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Osnutek
Odlok zveznega ministra za socialne zadeve, zdravje, oskrbo in varstvo potrošnikov o obveznem zagotavljanju informacij o poreklu mesa, mleka in jajc v verigi preskrbe s hrano
V skladu s členom 4(3) ter členom 6(1) in (2) Zakona o varnosti hrane in varstvu potrošnikov – LMSVG, Zvezni uradni list I št. 13/2006, kakor je bil nazadnje spremenjen z zveznim zakonom, objavljenim v Zveznem uradnem listu I št. 104/2019, se v dogovoru z zveznim ministrom za digitalne in gospodarske zadeve odredi naslednje:
Področje uporabe
Oddelek 1 Namen tega odloka je zagotavljanje informacij o poreklu mesa, mleka in jajc v verigi preskrbe s hrano.
Oddelek 2 Ta odlok se uporablja za domače

1.
klavnice in razsekovalnice,

2.
mlekarne in

3.
jajčne rastline.
Opredelitev pojmov
Oddelek 3 Za namene tega odloka so opredelitve pojmov naslednje:

1.
„mlekarna“ pomeni živilsko dejavnost, ki ravna z mlekom ali mlečnimi proizvodi ali jih predeluje.

2.
„obrat za jajca“ pomeni živilsko dejavnost, ki drugim živilskim podjetjem dobavlja jajca, tekoča jajca, tekoči jajčni rumenjak, tekoči jajčni beljak in suha jajca za nadaljnjo predelavo.

3.
„mlečni izdelki“ pomenijo pitno mleko, maslo, kislo smetano, skuto, naravni jogurt, smetano za stepanje in mehak sir.
Zagotavljanje informacij
Oddelek 4 (1) V primeru ovčjega, kozjega, prašičjega in perutninskega mesa, namenjenega za nadaljnjo predelavo, domače klavnice in razsekovalnice v trgovinskih dokumentih v zvezi z živili navedejo državo porekla iz člena 5 Izvedbene uredbe (EU) št. 1337/2013 v zvezi z navedbo države izvora ali kraja porekla za sveže, ohlajeno in zamrznjeno prašičje, ovčje, kozje in perutninsko meso, UL L 335, 14.12.2013, str. 19, kakor je bila popravljena z UL L 95, 29.3.2014, str. 70.
(2) V primeru mleka, namenjenega za nadaljnjo predelavo v mlečne proizvode, kakor so opredeljeni v točki 3 oddelka 3, morajo domače mlekarne v trgovinskih dokumentih, ki se nanašajo na živilo, navesti državo porekla (ime države, v kateri je bila žival molzena).
(3) V primeru jajc, tekočega jajca, tekočega jajčnega rumenjaka, tekočega jajčnega beljaka in suhega jajca, namenjenega za nadaljnjo predelavo, morajo domači obrati za jajca v trgovinskih dokumentih, ki se nanašajo na živilo, navesti državo porekla (ime države, v kateri je bilo jajce položeno).
(4) Izrazi „država“, „države“, „EU“, „zunaj EU“ ali „EU in ne-EU“ se uporabljajo za označevanje države porekla v skladu z odstavki (1) do (3).
Sledljivost
Oddelek 5 Nosilci živilske dejavnosti iz odstavka 2 imajo ustrezno dokumentacijo, sisteme ali postopke za dokazovanje države izvora pristojnemu organu (deželnemu guvernerju v skladu s členom 24 LMSVG).
Začetek veljavnosti
Oddelek 6 Ta odlok začne veljati šest mesecev po prvem mesecu po razglasitvi v Zveznem uradnem listu.
Končne določbe 
Oddelek 7 Ta odlok je bil sporočen v skladu z določbami Direktive (EU) 2015/1535 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov (UL L 241, 17.9.2015, str. 1) in členom 45 Uredbe (EU) št. 1169/2011 o zagotavljanju informacij o živilih potrošnikom.

